Porownanie ttumaczen II Kronik 28:23

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przekiad | EIB Sktadat ofiary rzezne bogom Damaszku, ktorzy go pobili,* i mawiat,
dostowny | Przektad | 7e to bogowie kr6low Aramu, ze oni im pomagali: Bede im skladat
dostowny | ofiary, a oni mi pomoga. Oni jednak przyczynili si¢ do upadku jego

samego 1 calego Izraela.”

D A w czasie (...) go pobili : wg G: Ale w swojej niedoli jeszcze bardziej odstapit od Pana i powiedzial krol: Bede szukat
bogdéw Damaszku, ktorzy mnie pobili, AL’ §j 16 OABfvon odTov Kod Tpocsédnkey Tod dmootijven dmd Kupiov kol lney 6
Baocirieds Ekintiom tovg Be0Vc Aapackod ToLg TOTTOVTAS LLE.
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